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Most scholars date this second letter 
of Paul to Timothy, around 3 – 5 years 
after his first letter. Most scholars 
date this second letter of Paul to 
Timothy, around 3 – 5 years after his 
first letter. When Paul was in Rome, 
is uncertain; and when did Paul go to 
Tarragona Spain; and when did Paul 
go to preach in London, in the same 
place where the cathedral of St. Paul 
stands today; all is uncertain.  

1 With all my life I urge you 

before God, and the Lord Jesus 

Christ, who will judge the living 

and the dead and by His 

appearing and His kingdom; 

2 Preach the word; be ready in season and out of 

season; reprove, rebuke, urge with great patience 

and instruction. 

3 For the time will come when people will not 

tolerate sound instruction; but after their own 

strong desires they will pile up to themselves 

teachers, who will tickle their ears; 

4 they will turn away their ears from the truth, 

and will turn aside to fables / well those teachers 
have arrived in our genius 21st century; and there is a 
battle over what is truth and what is fiction; not really 
teachers, more like church comedians, who gather folks 
to entertain them with deceptive fables and manmade 
traditions; who think Noah was a myth; and Jonah was 
a myth; and  Moses didn’t part the Red Sea; and Jesus 
didn’t really rise from the dead – so they say – well the 
rest of you, check out the links below. From the first 
page of his first letter, Paul  warned Timothy to teach 
the truth. 

5 As for you, be sober in everything, endure 

hardships, do the work of an evangelist, fulfill  

your ministry. 

La mayoría de los estudiosos fechan esta 
segunda carta de Pablo a Timoteo, 
alrededor de 3 a 5 años después de su 
primera carta. La mayoría de los estudiosos 
fechan esta segunda carta de Pablo a 
Timoteo, alrededor de 3 a 5 años después 
de su primera carta. Cuando Pablo estuvo 
en Roma, es incierto; y cuando fue Pablo a 
Tarragona España; y cuándo fue Pablo a 
predicar a Londres, en el mismo lugar donde 
se encuentra hoy la catedral de St. Pablo; 
todo es incierto. 

1 Con toda mi vida os ruego ante 

Dios y el Señor Jesus Cristo, quien 

juzgará a vivos y muertos, por Su 

aparición y Su reino; 

2 Predica la palabra; prepárate a tiempo y fuera 

de tiempo; redarguye, reprende, exhorta con 

gran paciencia e instrucción. 

3 Porque llegará el tiempo en que la gente no 

tolerará la sana instrucción; pero según sus 

propios y fuertes deseos, se amontonarán 

maestros que les harán cosquillas en los oídos; 

4 apartarán sus oídos de la verdad, y se desviarán 

a las fábulas / pues esos maestros han llegado a 
nuestro genio siglo XXI; y hay una batalla sobre qué es 
verdad y qué es ficción; no son en real maestros, más 
bien comediantes de la iglesia, que reúnen a la gente para 
entretenerlos con fábulas engañosas y tradiciones 
hechas por el hombre; que piensan que Noé fue un mito; 
y Jonás era un mito; y Moisés no partió el Mar Rojo; y 
Jesús en real no resucitó de entre los muertos, eso dicen, 
bueno, el resto de ustedes, miren los enlaces a 
continuación. Desde la primera página de su primera 
carta, Pablo advirtió a Timoteo que enseñara la verdad. 

5 En cuanto a ti, sé sobrio en todo, soporta las 

dificultades, haz la obra de evangelista, cumple tu 

ministerio. 
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6 For I am already being poured out as an 

offering, as the time of my departure comes near. 

7 The good fight I fought, the race I have 

finished, the faith I have kept: 

8 And in the future, there is reserved for me the 

crown of rightness, which the Lord, the righteous 

judge, will give me on that day: and not only to 

me, but to all who have love His appearing. 

9 Be diligent to come to me soon: 

10 because Demas deserted me, having loved this 

present world, and has gone to Thessalonica; 

Crescens went to Galatia, Titus to Dalmatia. 

11 Only Luke is with me. Take Mark and bring him 

with you: for he is useful to me in the  ministry. 

12 But Tychicus I sent to Ephesus. 

13 When you come, bring the cloak I left at Troas 

with Carpus, and the scrolls, especially the 

parchments. 

14 Alexander the coppersmith did great 

harm to me. The Lord will repay him 

according to his deeds: 

15 Be on guard against him; for he exceedingly 

opposed our message. 

16 At my first hearing, no one stood with me, but 

everyone deserted me: may it not be held against 

them. 

17 But the Lord stood with me, and reinforced me; 

that I might fully preach the word; that all the 

Gentiles might hear it. So I was rescued from the 

mouth of the lion. 

 

6 Porque ya estoy siendo derramado como 

ofrenda, al acercarse el tiempo de mi partida. 

7 La buena batalla que peleé, la carrera 

que terminé, la fe que guardo: 

8 Y para el futuro, me está reservada la corona de 

la justicia, que el Señor, el juez justo, me dará en 

ese día: y no solo a mí, sino a todos los que aman 

su venida. 

9 Procura venir pronto a verme: 

10 Porque Demas me abandonó, habiendo amado 

este mundo presente, y se fue a Tesalónica; 

Crescens fue a Galicia, Titus a Dalmacia. 

11 Solo Luke está conmigo. Toma a Marcos y 

tráelo contigo, porque me es útil en el ministerio. 

12 Pero envié a Tíquico a Éfeso. 

13 Cuando vengas, trae el manto que dejé en 

Troas con Carpo y los rollos, especialmente los 

pergaminos. 

14 Alejandro, el calderero, me hizo mucho 

daño. El Señor les pagará conforme a sus 

obras: 

15 Estad en guardia contra él; porque se opuso en 

extremo a nuestro mensaje. 

16 En mi primera audiencia, nadie estuvo 

conmigo, sino que todos me abandonaron; no se 

les reproche. 

17 Pero el Señor estuvo conmigo y me reforzó; 

para que pueda predicar plenamente la palabra; 

para que todos los gentiles lo oyeran. Así que fui 

rescatado de la boca del león. 
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18 The Lord will rescue me from every evil deed, 

and bring me safely to His heavenly kingdom: 

to whom is glory forever and ever. Amen. 

19 Greet Prisca and Aquila, and the household of 

Onesiphorus. 

20 Erastus remained at Corinth: Trophimus I left 

sick at Miletus. 

21 Make every effort to come before winter.  

Eubulus greets you, and Pudens, and Linus, and 

Claudia, and all the brothers and sisters / some of 
these names are also found in Romans 16; a brother of 
Paul and his wife, and those of the Silurian king’s 
household living at the Palatium Britannicum in Rome. 

22 The Lord Jesus Christ be with your 

spirit. Grace be with you. Amen. 

 

Salvation is Your Name     

This is My Father’s World   

 JESUS it is YOU  

The Mountain of Moses – Sinai in Arabia 

Israeli Band : Psalm 150  | 

We are grateful to God that the Saudi govt has 
preserved the Mountain of Moses.  

Britain’s 3000 years: Joseph of Arimathea: the 
facts 

Dr Tour: the origins of life: Syracuse University 
among the top 10 scientists in the world 

18 El Señor me librará de toda mala acción y me 

llevará seguro a su reino celestial: al cual es la 

gloria por los siglos de los siglos. Amén. 

19 Saludad a Prisca y Aquila, ya la casa de 

Onesíforo. 

20 Erasto se quedó en Corinto; a Trófimo dejé 

enfermo en Mileto. 

21 Haga todo lo posible por venir antes del invierno. 

Eubulus te saluda, y Pudens, y Linus, y Claudia, 

y todos los hermanos y hermanas / algunos de estos 
nombres también se encuentran en Romanos 16; un 
hermano de Pablo y su esposa, y los de la casa del rey 
Silúrico que vivían en el Palatium Britannicum de Roma. 

22 El Señor Jesus Cristo esté con tu 

espíritu. La gracia sea contigo. Amén. 
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